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ﬂ Mittente (Raglone sociale, citta, stato)
Fediteur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotr einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Befbrderungsverirag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transpart est saumis, nenobstant

toute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route {CMR) SteaRengliterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore {(Ragione seciale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse,pays)

Waberer

3 Luogo previsto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour |a liveasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {(Ragione sociate, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom.adresse.pays)

OrtiLieu IDEM

-

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce VIABERER' ihu-hnh'lﬂ‘fl-*-
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise 180 Budapesl Negvidric i 351.
QriiLieu MODUGNO GKV. Nr.; 8i1%
LandPays  ITALY

DatumDate 18.12.2019

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Dacuments annexes  4039421-4039420-4039419-
4039418-4039417-4039416

Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 [mballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Pesolordo kg 1 2 Velume m3
merce g
Paids brut.k Cub 3
DCT 250 TMS olds ke thagem
320105872R cardboard transmission 1 pcs
320103929R cardboard transmission 2 pcs
320107384R cardboard transmission 1pes
320107992R cardboard transmission Zpcs Tot. 900kg
320108777R cardboard transmission 1 pcs
320104170R cardboard transmission 2 pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lattre {ADR})
Absender Wahnung Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payerpar!

P358213601 P da ransoon

. EmmaBigungen

Reduetions -

Zeischensumme

Solde

Zuschlage

Supplémenl:s

'I-:r;‘;:a'écessoues

Sansliges

Divers +

Zu zzhlende Gesam!-

summef Totals payer

1 4 Rilckerstatfung / Remboursemant

15 Frachtzahlung isung/ Prescription d"affranchissement

20 Cuanvenzion] parficelari / Conventions paiticulleres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatariof Nop Franco FCA

21 compiaio a /Etabiiea MODUGNO  amite 18.12.2019

24 Merce ricevuta

Data
Reception des marchandises  Date
¥ -
1 ILD am
22  Magna PTSPA - VIA DEICIGAAMINI, 4 |23 ‘e Bud%:mt MoagykAconl 14 35 o
170026 MODUGNO - BARI "y 8119
(Fimna e timbro del mittente) [Firma e t{imhro del%ﬁurébmm’ 9 @ f"—,l. Fi timbro del destinatario)
Y i Signaturs et timbre du transporteur,) ima e tmbra del destinatan
(Signature et fmbre de L éxpediteur) i P ~ {Signature et timbre du destinataire
Paletten-Absender — Expéditeur des paleties Paletten = Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angabsn zur Ermittlung der Entft mit Grepziibergéing
von bis [ km Art Anzahl _| Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
M Euro- Euro-
Palsite palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin kg Bestdtigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorghio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




